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1.

DOVODOVA SPRAVA

KONTEXT NAVRHU

e Débvody a ciele navrhu

Mnoho platieb v obchodnych transakcidch medzi podnikmi alebo medzi podnikmi
aorganmi verejnej spravy sa uskutoCfiuje velmi dlho po dodani tovaru alebo
poskytnuti sluzieb a ¢asto neskor, ako bolo dohodnuté alebo stanovené vo vseobecnych
obchodnych podmienkach. Tieto postupy maji vplyv na likvidné aktiva a komplikuju
financné  hospodarenie  podnikov. Oneskorené  platby  vplyvaju  na
konkurencieschopnost’ a zivotaschopnost’ spolo¢nosti, najmid malych a strednych
podnikov (d’alej len ,,MSP*). Oneskorenie platieb ma takisto negativny vplyv na
obchodné transakcie v rdmci SpoloCenstva. Moze spdsobit konkurz inak
zivotaschopnych podnikov a v najhorSom pripade moéze spustit’ sériu konkurzov
v celom dodavatel'skom retazci. Toto riziko sa vyrazne zvySuje v obdobiach
hospodarskeho poklesu, ked’ je pristup k financovaniu obzvlast tazky. Existuju
naznaky, Ze sa to uz v sucasnej hospodarskej krize za¢ina diat’, ¢o vyzaduje prijatie
zasadnych opatreni v ramci politik.

V oznameni o iniciative ,,Small Business Act“ [KOM(2008) 394] sa zdoraznila
kIai¢ova uloha malych a strednych podnikov z hladiska konkurencieschopnosti
hospodarstva EU a skuto¢nost’, Ze G¢inny pristup k financiam je jednym z hlavnych
problémov, ktorym musia MSP celit, spolu s potrebou lepsie vyuzit’ prilezitosti, ktoré
poskytuje jednotny trh. V plane hospodarskej obnovy Eurdpy [KOM(2008) 800] sa
zdoraznilo, ze dostato¢ny a cenovo dostupny pristup k financiam je predpokladom pre
investicie, rast a vytvaranie pracovnych miest v kontexte hospodarskeho poklesu a EU
a Clenské sStaty boli vyzvané, aby zabezpecili, ze organy verejnej spravy budu platit’
faktury za dodanie tovaru a poskytnutie sluzieb do jedného mesiaca.

Oneskorené platby zo strany organov verejnej spravy narusuju doveryhodnost’ politik
a si v rozpore s vyhlasenymi ciel'mi politik, t. j. zabezpecit' stabilné a predvidate'né
prevadzkové podmienky pre podniky a posilnit’ rast a zamestnanost. Vzhl'adom na
vyznam verejného obstaravania vEU (vySe 1 943 miliard EUR ro¢ne) majt
oneskorené platby zo strany organov verejnej spravy vyrazny negativny vplyv na
podniky, najmd MSP. Mnohé organy verejnej spravy necelia rovnakym finanénym
obmedzeniam ako podniky a v ich pripadoch sa dd oneskorenym platbam vyhnut'. Mali
by sa preto prisnejSie postihovat’, ked’ k takymto platbaAm dojde. Okrem toho odlisné
postoje v oblasti platenia vramci EU moézu branit’ Gdasti podnikov na verejnych
sut'aziach, ¢o narusa nielen hospodarsku sutaz a fungovanie vnuatorného trhu, ale
takisto znizuje moznost’ organov verejnej spravy ziskat' ¢o najyhodnejs$i pomer kvality
a ceny za peniaze daiovych poplatnikov.

Z tohto dovodu je cielom tohto navrhu zlepsit’ peiiazny tok eurdpskych podnikov, ¢o je
obzvlast dolezité v casoch hospodarskeho poklesu. Jeho cielom je aj ulahcit’
bezproblémové fungovanie vnatorného trhu prostrednictvom odstranenia suvisiacich
prekazok cezhrani¢nych obchodnych transakcii.

Dosiahne sa to tym, Ze sa veritelom poskytnil néstroje, ktoré im umoznia plne a ucinne
uplatilovat’ svoje prava v pripade oneskorenia platieb a prostrednictvom opatreni, ktoré
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organy verejnej spravy ucinne odradia od oneskorenej platby.
¢ Vseobecny kontext

V EU viésinu tovaru a sluZieb dodavaja podniky inym podnikom a organom verejnej
spravy na zadklade odlozenych platieb, ked’ dodavatel' poskytne zdkaznikovi Cas na
zaplatenie. Tato lehota je dohodnutd medzi stranami, uvedend na faktire dodavatela
alebo stanovena zakonom. Najneskor na konci tejto lehoty dodéavatel’ o¢akava platbu za
dodany tovar alebo poskytnuté sluzby. Platba uskutocnena po tejto lehote predstavuje
oneskorenu platbu.

Smernica 2000/35/ES bola prijatd v zaujme boja proti oneskorenym platbam
v obchodnych transakcidch medzi podnikmi alebo medzi podnikmi a orgdnmi verejne;j
spravy. Okrem iného sa v nej uvadza, ze ak sa platba neuskuto¢ni v zmluvnej alebo
zakonnej lehote, mdze sa uctovat’ zakonny trok.

Existuje mnoho dokazov, ze napriek nadobudnutiu Gc€innosti smernice 2000/35/ES
oneskorené platby v obchodnych transakciach nad’alej predstavuju vSeobecny problém
v ramci EU. Okrem toho vo viacerych ¢lenskych §tatoch existuju dokazy o bezdovodne
dlhych zmluvnych lehotach splatnosti pritransakciach, na ktorych sa z(c¢astiuji
organy verejnej spravy. Oba problémy st vaznou prekazkou zdravého podnikatel'ského
prostredia a fungovania jednotného trhu, ¢o je este posilnené v obdobi hospodarskeho
poklesu. Oneskorené platby v obchodnych transakciach a zodpovedajici pasivny
postoj mnohych veritel'ov maji rdzne priciny, ktoré navzajom suvisia:

1. Strukttra trhu: Groven hospodarskej sutaze na trhu, postavenie Gcastnikov na trhu
a zodpovedajuci strach z poskodenia obchodnych vztahov so zdkaznikmi su délezitymi
faktormi, od ktorych zavisi, ¢i veritelia prijma alebo odmietnu oneskorenu platbu a ¢i
sa buda dlZnici snazit’ o prediZenie lehoty obchodného averu.

2. Meniace sa makroekonomické podmienky: Je pravdepodobné, ze v dosledku
poklesu hospodarskeho cyklu sa zvysi poCet oneskorenych platieb, pretoze firmy
odkladaji =zaplatenie faktur. Aj dosledky oneskorenych platieb su v ¢asoch
hospodarskeho poklesu vaznejsie, pretoze je tazsie ziskat’ alternativne financovanie.

3. Pristup k finanénym prostriedkom a rozpoctové obmedzenia: Na oneskorené platby
moze mat vplyv aj dostupnost’ uverov, menova politika, tok a povaha informacii
o uveroch, pozicia podniku z hl'adiska likvidity a dostupnost’ finan¢nych prostriedkov
z bank, a to najmi pre podniky, pre ktoré bankovy uver nahradza uvery dodavatel'ov.
Mnohé dlznicke podniky povazuju oneskorené platby za efektivny a lacny sposob
financovania vlastného podnikania a ¢innosti. V pripade organov verejnej spravy su
oneskorené platby veritelom jednoduchym, ale neopravnenym spdsobom prekonavania
rozpoctovych obmedzeni prostrednictvom odlozenia platieb do nasledujuceho
rozpoc¢tového obdobia.

4. Vyznamnymi faktormi z hladiska oneskorenych platieb (predchddzania tymto
platbam) su postupy financéného hospodéarenia dlznikov (vratane organov verejnej
spravy) a postupy veritelov v oblasti spravy uverov, ako aj kvalita ich vyrobkov
a sluzieb a popredajny servis.

5. Neexistencia u¢innych a efektivnych opravnych prostriedkov: napriek smernici

SK



SK

2000/35/ES mnohé podniky, pricom to plati najmi v pripade malych a strednych
podnikov, neuctuji trok, ked’ na to maju narok, ¢o na druhej strane zniZuje motivaciu
dlznikov k v€asnému plateniu. Pre niektorych veritel'ov nie si ndklady na konanie
v pripade oneskorenej platby vzhl'adom na finan¢né prinosy odévodnené. V mnohych
pripadoch nie je mozné ziskat vydavky na administrativnu pracu navySe spét.
Urgovanim klientov, ktori platia neskoro, alebo uc¢tovanim tiroku z omeskania vznikaju
administrativne naklady, ktorym sa mnohé podniky chci vyhnut. Viaceré kl'ucové
ustanovenia smernice navyse nie su jasné alebo ich je tazké zaviest’ do praxe.

Hoci méa smernica 2000/35/ES urcité nedostatky, zékladné pojmy ako urok
z omeskania, vyhrada vlastnictva a postupy vymahania nespornych pohl'adavok tvoria
zasadné a vSeobecne prijimané piliere pravneho ramca pre boj proti oneskorenym
platbam. Napriek niektorym nedavnym zlepSeniam vSak oneskorené platby zostavaju
vEU vseobecnym problémom, priGom sa organy verejnej spravy vo viacerych
Clenskych Statoch vyznacuji obzvlast zlym platobnym spravanim. To nad’alej
negativne ovplyviiuje fungovanie vnutorného trhu avznikd tym riziko vazneho
ohrozenia prezitia podnikov v casoch hospodarskej krizy. Preto je nevyhnutné pri
sucasnom zachovani hlavnych prvkov smernice zaviest' dodato¢né nastroje na znizenie
poc¢tu oneskorenych platieb v obchodnych transakciach, skratit’ lehoty splatnosti pre
organy verejnej spravy a podstatne posilnit’ motivaciu orgdnov verejnej spravy zaplatit’
vCas, ato prepracovanim smernice, zapracovanim do jedného znenia podstatnych
zmien a doplneni smernice, ako i jej nezmenenych ustanoveni. Tymto navrhom by sa
nahradila a zrusila smernica 2000/35/ES. Po prijati smernice zdkonodarnym orgédnom
ju Komisia samozrejme zohl'adni pri nasledujucej revizii nariadenia o rozpoctovych
pravidlach a jeho vykonavacich predpisov (v roku 2010).

Vzhl'adom na to, Ze revizia rozpoctovych pravidiel zdkonodarnym orgédnom je dlhym
procesom, Komisia medzi¢asom prijala oznamenie', v ktorom dala svojim utvarom
pokyn, aby bezodkladne zaviedli subor opatreni zameranych na zjednodusenie
rozpoc¢tovych pravidiel a urychlenie plnenia rozpocétu v zdujme podpory hospodarske;j
obnovy, ato najmi tym, Ze zlepSia svoju platobnu disciplinu a stanovia si ciele pre
skratenie platobnych lehot.

o Existujuce predpisy v oblasti navrhu

Jedinym existujucim predpisom je smernica 2000/35/ES, ktora by sa tymto navrhom
prepracovala.

e Siilad s ostatnymi politikami a ciePmi Unie
Tento navrh je stcastou Lisabonskej agendy pre rast a zamestnanost’ a vykondva sa

nim iniciativa ,,Small Business Act“ [KOM(2008) 394] a oznamenie Komisie o plane
hospodarskej obnovy Eurépy [KOM(2008) 800].

KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A HODNOTENIE VPLYVU

¢ Konzultacie so zainteresovanymi stranami

SEK(2009) 477 v konecnom zneni z 8. aprila 2009.
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Konzultacné metody, hlavné cielové sektory a vSeobecny profil respondentov

So zainteresovanymi stranami sa konzultovalo vramci konzulticie so Sirokou
verejnostou prostrednictvom I.P.M. (V4§ nazor v Eurdpe). Konzultovalo sa takisto
s Eur6pskym podnikatel'skym konzultaénym panelom (EBTP).

Zhrnutie odpovedi a sposob ich zohladnenia

Velkd vicSina respondentov sa domnieva, ze sucasna zdkonnd sadzba stanovena
v smernici je postacujuca. VAcsina respondentov vSak vyzvala Komisiu, aby zaviedla
ucinné a efektivne opravné prostriedky v pripade oneskorenych platieb a aby posilnila
ulohu zastupujucich organizacii. Odpovede predstavovali vel'mi dolezity prvok pri
hodnoteni vplyvu.

Na internete sa od 19. 5. 2008 do 31. 8. 2008 uskutoc¢nila otvorena konzultécia.
Komisia dostala 510 odpovedi. Vysledky st k dispozicii na webovej stranke:
http://ec.europa.eu/enterprise/regulation/late_payments/index.htm.

e Ziskavanie a vyuZivanie expertizy
Externa expertiza nebola potrebna.

e Hodnotenie vplyvu
Hodnotenie vplyvu a jeho zhrnutie poskytuju prehl'ad réznych moznosti.

Iba moznosti 3a/2 (legislativna — harmonizacia lehot splatnosti pre platby organov
verejnej spravy podnikom), 3¢ (legislativna — zrusenie prahovej hodnoty vo vyske 5
EUR), 3d (legislativna — zavedenie ,,poplatku z omeskania®) a 3e (legislativna —
zavedenie ,nahrady za omeskanie®) splhaju kritéria u¢innosti, efektivnosti
a konzistentnosti. Z uvedené¢ho dovodu tieto Styri moznosti tvoria zaklad tohto navrhu.

Komisia uskuto¢nila hodnotenie vplyvu uvedené v pracovhom programe, pricom
sprava 0 fiom je k dispozicii na:
http://ec.europa.eu/enterprise/regulation/late _payments/index.htm.

PRAVNE PRVKY NAVRHU

e Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Cielom tohto prepracovaného znenia smernice 2000/35/ES je zlepSenie Uc€innosti
a efektivnosti opravnych prostriedkov v pripade oneskorenych platieb prostrednictvom
zavedenia naroku na vymdhanie administrativnych nakladov a ndhrady internych
nakladov, ktoré vznikli v dosledku oneskorenej platby. V pripade organov verejnej
spravy je cielom navrhu skratenie lehot splatnosti prostrednictvom harmonizacie lehot
na uskutocnenie platieb zo strany organov verejnej spravy podnikom a posilnenie
opatreni odradzujucich od oneskorenych platieb tym, ze okrem uroku z omeskania
a ndhrady ndkladov na vymahanie sa zavedie pauSdlna ndhrada vo vyske 5 %
z fakturovanej sumy, ktord sa bude uplatiiovat’ od prvého dia omeskania. A nakoniec
sa navrhom takisto rusi moznost’ vylucit’ naroky na urok nizsi ako 5 EUR.
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e Pravny zaklad

Clanok 95 Zmluvy o ES

e Zasada subsidiarity

Zasada subsidiarity sa uplatiuje, pokial ndvrh nespadd do vylu¢nej pravomoci
Spoloc¢enstva.

Ciele navrhu nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov z tychto
dovodov.

Pred vykonavanim smernice 2000/35/ES, ked’ neexistovali prislusné pravne predpisy
Spolocenstva, boli oneskorené platby v obchodnych transakcidch vyznamnou
prekazkou obchodu v ramci Spolocenstva.

Dévodom je to, ze v dosledku neexistencie alebo neti€innosti vnutrostatnych pravidiel
boja proti oneskorenym platbam sa nekalo chrania vnutrostatne hospodarske subjekty
pred vyrobkami a sluzbami pochédzajicimi z inych ¢lenskych Statov. Skuto¢nost, ze
Clensky §tat nezabrani prekazkam volného pohybu tovaru alebo sluzieb s pévodom
vinych ¢lenskych Statoch spdsobenym oneskorenymi platbami zo strany
vnutrostatnych organov alebo podnikov poskodzuje obchod v ramci Spolocenstva
rovnako ako zdkon obmedzujlci obchod. Rozdielne postoje orgdnov verejnej spravy
v EU k plateniu by mohli okrem toho obmedzovat tu¢ast podnikov na verejnych
sut'aziach, ¢o nielen narisa hospodarsku sutaz a fungovanie vnuatorného trhu, ale
znizuje aj moznost’ organov verejnej spravy ziskat' najvyhodnejsi pomer kvality a ceny
za peniaze danovych poplatnikov.

Ciele navrhu mozno lepsie dosiahnut’ opatreniami Spoloc¢enstva, a to z tychto dévodov.

Ciel zabezpetit' fungovanie vnutorného trhu znizenim prekazok obchodu v ramci EU
vyplyvajicich z oneskorenych platieb by nebolo mozné uspokojivo dosiahnut na
urovni Clenskych Statov ani prostrednictvom smernice 2000/35/ES. Vzhladom na
rozsah a u¢inky tohto problému sa v sulade so zdsadou subsidiarity preto povazovalo
za vhodné dosiahnut’ tento ciel' prostrednictvom d’alSich opatreni na urovni
Spoloc¢enstva.

Prieskumy a konzultacie so zainteresovanymi stranami potvrdzuji, Ze znizenie poctu
oneskorenych platieb v obchodnych transakciach si vyzaduje opatrenia na trovni EU
prostrednictvom prepracovania smernice 2000/35/ES. Z dostupnych tdajov vyplyva,
ze vacsina podnikov sa domnieva, Ze predaj tovaru a poskytovanie sluzieb podnikom
a organom v inych clenskych Stadtoch so sebou prindSa vyssie riziko oneskorenych
platieb. Riziko oneskorenych platieb okrem iného odrddza podniky od predaja
vyrobkov a poskytovania sluzieb v inych c¢lenskych Statoch, pretoze zvySuje neistotu
a néklady na podnikanie. Transak¢né naklady st v takom pripade vysSie v dosledku
nevyvazenych informacii a neistoty, pokial ide o trhové postavenie zékaznika
posobiaceho mimo domaceho trhu a jeho platobni schopnost. Pre mnohych dlznikov
je riziko poskodenia dobrej povesti spojené s oneskorenou platbou ovela nizsie, ked’
veritel pdsobi v inom clenskom State, pretoze poskodenie dobrého mena sa so
vzdialenost'ou zmensuje. Cezhrani¢ny obchod navyse zvysuje naklady na poskytnutie
obchodného uveru, pretoze jazyk, platné pravne predpisy apristup k udajom
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o platobnej schopnosti byvaju odlisné, a teda naklady na monitorovanie sa zvysuju,
zatial ¢o vyhliadky na Uspe$né vymahanie platby st mensie. V dosledku toho sa
v cezhranicnom obchode Casto vyuziva poistenie obchodného uveru a d’alSie néstroje
spojené s riadenim obchodného rizika. Tieto néstroje znizuju neistotu, pokial’ ide
o vynosy, ale mozu pohltit’ vyznamnu Cast’ ziskového rozpdtia, a to najmé v pripade
malych podnikov.

Ako sa podrobne uvadza v hodnoteni vplyvu, v priebehu procesu hodnotenia vplyvu sa
mnohé nelegislativne moznosti zavrhli z dévodov spojenych so subsidiaritou.

Navrh je preto v sulade so zdsadou subsidiarity.

e Zasada proporcionality
Navrh je v stlade so zdsadou proporcionality z tychto dévodov.

Smernica zostava nastrojom, ktory pre hospodarske subjekty nie je povinny, v tom
zmysle, Ze im neuklada povinnost’ vymahat’ urok z omeskania ani ndhradu ndkladov na
vymahanie. Tento ndvrh navyse nebrani podnikom v tom, aby si dohodli iné¢ zmluvné
podmienky tykajliice sa platieb vratane, ¢o plati v pripade transakcii medzi podnikmi
a vo vynimoc¢nych pripadoch aj transakcii medzi orgdnmi verejnej spravy a podnikmi,
lehoty splatnosti, vstlade so zakladnou zasadou zmluvnej slobody medzi
hospodarskymi subjektmi. Navrh je takisto dostato¢ne flexibilny, aby umoznil
Clenskym Statom transponovat’ smernicu do vnutroStitneho prava s ohladom na
hospodarske a obchodné podmienky na ich uzemi. Tymto navrhom okrem toho nie je
dotknuta existujica moznost’ ¢lenskych Statov zachovat alebo uviest’ do Uc¢innosti
ustanovenia, ktoré su pre veritelov vyhodnejSie ako ustanovenia potrebné na
dosiahnutie stiladu s touto smernicou.

Tento navrh nepredstavuje pre hospodarske subjekty ziadne nové administrativne
zatazenie. Financna zataz vyplyvajica z nového ndroku na pozadovanie nahrady
nakladov na vyméhanie bude primerand platobnému spravaniu podnikov. Vplyv na
rozpocet vnutrostatnych organov bude primerany ich schopnosti zabezpecit' sulad
s ustanoveniami tejto smernice.

e Vyber nastrojov
Navrhovany nastroj: smernica.
Iné prostriedky by neboli primerané z tohto dévodu.
Vzhl'adom na to, Ze tento navrh je prepracovanym znenim existujicej smernice, ktorou
sa Clenskym Statom poskytuje velky manévrovaci priestor, alternativne moznosti by
neboli dostacujice na dosiahnutie navrhovanych ciel'ov.

VPLYV NA ROZPOCET

Vplyv na rozpocet je obmedzeny na administrativne vydavky.
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DALSIE INFORMACIE
e Zjednodusenie
Prostrednictvom navrhu sa dosiahne zjednodusenie pravnych predpisov.

Definicie zdkladnych pojmov smernice su rozsirené a preskupené tak, aby ich nebolo
nad’alej mozné vykladat’ rozdielne. Nejednozna¢né ustanovenia o pravach veritelov sa
bud’ vypustili alebo Uplne prepracovali tak, aby hospodarske subjekty presne poznali
svoje prava vyplyvajice zo smernice. Daldim prvkom zjednoduienia je zavedenie
vSeobecnej povinnosti pre Clenské Staty, ktora sa tyka transparentnosti. A nakoniec,
nejednoznacny pojem ,,naklady na vymahanie* je nahradeny novym systémom, ktory
pozostava z vymedzenej sumy za interné naklady na vymahanie.

Navrh je zahrnuty do priebezného programu Komisie pre aktualizaciu a zjednodusenie
acquis communautaire a do jej pracovného a legislativneho programu pod oznacenim
2009/ENTR/006.

e ZruSenie platnych pravnych predpisov

Prijatim navrhu déjde k zruseniu platnych pravnych predpisov.
¢ Dolozka o preskimani/revizii/skon¢eni platnosti

Navrh obsahuje reviznu dolozku.

e Prepracovanie

Navrh zahriiuje prepracovanie pravneho predpisu.

e Tabul’ka zhody
Clenské $taty sa vyzyvaju, aby Komisii oznamili znenie vnutro§tatnych pravnych

predpisov, ktorymi sa transponuje tdto smernica, ako aj tabul'ku zhody medzi tymito
predpismi a touto smernicou.

e Europsky hospodarsky priestor

Navrhovany akt sa tyka EHP, apreto by jeho posobnost mala byt rozSirena na
Europsky hospodarsky priestor.

e Podrobné vysvetlenie navrhu

Ustanovenia smernice 2000/35/ES o jej rozsahu pdsobnosti (¢lanok 1 tohto névrhu),
uroku v pripade oneskorenej platby (¢lanok 3), vyhrade vlastnictva (¢lanok 8)
a postupoch vymahania nespornych pohladavok (Clanok 9) zostavaju v zasade
nezmenené. Jednotlivé definicie a pojmy st zjednodusené a sustredené v ¢lanku 2.

Ostatné podstatné zmeny sa navrhuju z tychto dovodov:
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V ¢lanku 1 ods. 2 sa zruSuje moznost’, aby Clenské Staty vylucili naroky na roky nizsie
ako 5 EUR. Tym sa odstrani prekdzka vymahania tiroku z omeskania, najma pre MSP,
ako aj iroku z omeskania v pripade mensich transakcii, ked’ tirok predstavuje len mala
sumu.

V Clanku 4 sa stanovuje, ze v pripade oneskorenej platby budi mat’ veritelia narok
ziskat’ sumu za interné naklady na vymahanie sumy, ktora bola zaplatena neskoro. Ciel
je dvojaky: po prvé, veritel bude moct’ ziskat' nahradu za svoje interné administrativne
naklady suvisiace s oneskorenou platbou a po druhé tato dodato¢na suma k zdkonnému
uroku bude mat’ odstrasujuci t¢inok na dlznikov.

Clanok 5 navrhu sa tyka oneskorenych platieb zo strany orgdnov verejnej spravy,
v pripade ktorych bude vSeobecnym pravidlom povinnost’ zaplatit’ faktiry za obchodné
transakcie, ktoré vedu k dodaniu tovaru alebo k poskytnutiu sluzieb, do 30 dni. Po tejto
lehote bude mat’ veritel' okrem uroku z omeskania a ndhrady nakladov na vymdhanie
v zédsade narok na nahradu vo vyske 5 % stanovenej Ciastky. Vplyv na rozpocet
vnutrostatnych  orgdnov bude primerany ich schopnosti zabezpecit stlad
s ustanoveniami tejto smernice. Ocakdvané zlepSenie platobného spravania orgdnov
verejnej spravy okrem toho pomoze znizit' pocet konkurzov podnikov a tym znizit
socialne néklady, ktoré z nich vyplyvaja.

Clankom 6 navrhu sa posiliiuji ustanovenia o znac¢ne nevyhodnych zmluvnych
dolozkach. Tento ¢lanok zahifia ustanovenie, podla ktorého sa dolozka, ktorou sa
vylucuje urok z omeskania, bude vzdy povazovat’ za znacne nevyhodnu.

V ¢lanku 7 sa ¢lenskym Statom uklada povinnost’ zabezpecit’ plnl transparentnost’ prav
a povinnosti vyplyvajucich z tejto smernice, a najmé povinnost’ uverejiiovat’ zakonni
urokova sadzbu. Cielom je poskytnit’ podnikom, a najmd MSP, ¢o najvhodnej$im
spdsobom praktické informécie, o im umozni prijat’ opatrenia voci neskoro platiacim
dlznikom.

V ¢lanku 10 sa ustanovuje systém monitorovania a hodnotenia, ktory umoziuje
ostatnym eurdpskym institiciam a zainteresovanym stranam ziskat prehlad
o sucasnom stave vykondvania smernice.
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2009/0054 (COD)
Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o boji proti oneskorenym platbam v obchodnych transakciach

(Prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

|\ 2000/35/ES

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozZeni Europskeho spolocenstva, a najmé na jej ¢lanok 95,
so zretelom na navrh Komisie?,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov’,

konajuc v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 251 zmluvy,

ked’ze:

{4 novy

(1)  Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/35/ES z 29. juna 2000 o boji proti
oneskorenym platbam v obchodnych transakciach’ by sa mala podstatnym spdsobom
zmenit’ a doplnit’. Z dovodu prehl'adnosti je vhodné tuto smernicu prepracovat’.

(2)  Vaicsina tovaru asluzieb je vramci vnutorného trhu doddvand hospodarskymi
subjektmi inym hospodarskym subjektom a orgdnom verejnej spravy na zaklade
odlozenych platieb, ked” dodavatel’ poskytne svojmu zakaznikovi ¢as na zaplatenie
faktury podl'a dohody stran, podla idajov na fakture dodavatela alebo podl'a zdkona.

U.v.EUCI...],

2 , , [..],s.[...]
3 Uv.EUC[...L,[...],s. [...]
4 Uv.EUC[...L,[...],s. [...]
| U. v. ES L 200, 8.8.2000, s. 35.
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3)

(4)

Mnoho platieb v obchodnych transakciach medzi hospodarskymi subjektmi alebo
medzi hospodarskymi subjektmi a orgdnmi verejnej spravy sa uskutocnuje neskor, ako
bolo dohodnuté v zmluve alebo stanovené vo v§eobecnych obchodnych podmienkach.
Hoci bol tovar dodany alebo sluzby poskytnuté, mnohé zodpovedajuce faktury sa
zaplatené dlho po termine splatnosti. Takéto oneskorené platby negativne ovplyviuja
likvidné aktiva a komplikuju finanéné hospodarenie podnikov. Takisto ovplyviuju
konkurencieschopnost’ a ziskovost’” podnikov v pripade, ked veritel z dévodu
oneskorenej platby musi ziskat' finan¢né prostriedky z externych zdrojov. Toto riziko
sa vyrazne zvySuje v obdobi hospodarskeho poklesu, ked’ je pristup k financovaniu
zlozitejsi.

Navrhy na zacatie sidneho konania tykajice sa oneskorenych platieb uz ulahcuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z22. decembra 2000 o prdvomoci a o uznévani
a vykone rozsudkov v ob&ianskych a obchodnych veciach®, nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 805/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vytvara eurdpsky
exekuény titul pre nesporné naroky’, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1896/2006 z 12. decembra 2006, ktorym sa zavadza eurdpske konanie o platobnom
rozkaze®, anariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 861/2007 z 11. jala
2007, ktorym sa ustanovuje eurdpske konanie vo veciach s nizkou hodnotou sporu’.
V zdujme zabranenia oneskorenym platbdm v obchodnych transakciach je vsak
potrebné stanovit’ dopliiujice ustanovenia.

WV 2000/35/ES  odbvodnenie 1
(prispdsobeng)

WV 2000/35/ES  oddvodnenie 2
(prispdsobeng)

SK

U.v.ESL 12, 16.1.2001, s. 1.
U.v. EUL 143, 30.4.2004, s. 15.
U.v. EU L 399, 30.12.2006, s. 1.
U.v.EUL 199,31.7.2007, s. 1.
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W 2000/35/ES
(prispdsobeng)

odovodnenie 3

W 2000/35/ES
(prispdsobeng)

odovodnenie 4

W 2000/35/ES
(prispdsobeng)

odovodnenie 5

W 2000/35/ES
(prispdsobeng)

odovodnenie 6

12
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WV 2000/35/ES  oddvodnenie 8
(prispdsobeng)

WV 2000/35/ES  oddvodnenie 9
(prispdsobeng)

WV 2000/35/ES  oddvodnenie 10
(prispdsobeng)

pPodnikatelia by mali mat moznost obchodovat na celom vnutornom trhu za
podmienok, ktoré zarucuju, ze cezhrani¢né obchodné transakcie neprinasaji so sebou
vécsie rizikd nez domaci obchod. Pri uplatilovani podstatne rozdielnych pravidiel na
domace a cezhrani¢né obchodné transakcie by doslo k naruSeniu vol'nej hospodarske;j
sutaze.

B

WV 2000/35/ES  oddvodnenie 11
(prispdsobeng)

(6)

(7

{4 novy |

Komisia vo svojom oznameni ,,Najskor mysliet v malom* — Iniciativa ,,Small
Business Act pre Europu'® zdéraznila, Ze pristup malych a strednych podnikov (dalej
len ,,MSP*) k financovaniu by sa mal ulahéit a malo by sa vytvorit pravne
a podnikatel'ské prostredie podporujice véasné platby v obchodnych transakciach.

Jednym z prioritnych opatreni ,,Planu hospodarskej obnovy Eurdpy“'® je zniZenie
administrativneho zatazenia a podpora podnikania okrem iného tym, ze sa zabezpeci,
aby organy verejnej spravy platili faktary za dodavky a sluzby, vratane faktar MSP, do
jedného mesiaca, ¢im by sa znizili problémy s likviditou.

KOM(2008) 394.
KOM(2008) 800.
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(8)

| 2000/35/ES odévodnenie 12
Ciel, ktoryrn ﬁe:]: bO] pr0t1 oneskorenym platbam na Vnutornom trhu s%eé&

a4 & nie je mozné usgokollvo d0s1ahnut na urovni
lednothvxch ¢lenskych Statov, ale mozno ho lepSie dosiahnut’ na urovni Spolocenstva.
Tato smernica neprekracuje ramec tehe—€e—e petrebné—nevyhnutny na dosiahnutie

tohto ciel’a. Preto je tato smernica v celom rozsahu v sulade s poziadavkami prinetpex
zasad subsidiarity a proporcionality tak, ako su stanovené v ¢lanku 5 zmluvy.

©)

WV 2000/35/ES  oddvodnenie 13
(prispdsobeng)

Tato smernica by sa mala obmedzit' na platby vykonavané ako odplata za obchodné
transakcie a amewprase X nemala by upravovat <XI transakcie so spotrebitel'mi,
uroky v spojitosti s inymi platbami, napr. platbami podla zdkonov o zmenkéch
a Sekoch, platbami vykonavanymi ako nédhrady Skody vratane platieb od poistovacich
spolo¢nosti.

(10)

| 2000/35/ES odévodnenie 22

Tato smernica by mala upravovat’ vSetky obchodné transakcie bez ohl'adu na to, ¢i sa
uskutoCnuji medzi sukromnymi alebo verejnopravnymi podnikmi, alebo medzi
podnikmi a orgdnmi verejnej spravy s ohl'adom na to, ze orgdny verejnej spravy
vykonévaju znacny objem platieb voci podnikatel'skému sektoru. Z tohto dovodu by
tato smernica mala upravovat’ aj vSetky obchodné transakcie medzi Ha%e%hlavngm
gmlaven-7zmluvnymi steameu-stranami a jef=ich dodavatel'mi a xedla
stranami-subdoddvatelmi.

(1)

| 2000/35/ES odévodnenie 14

Skutocnost’, Ze sa tato smernica dotyka aj slobodnych povolani neznamena, Ze ¢lenské
Staty musia s nimi zaobchddzat’ ako s podnikmi alebo obchodnikmi aj na iné ucely nez
na tie, ktor¢ sleduje smernica.

(12)

WV 2000/35/ES  oddvodnenie 16
(prispdsobeng)
= novy

Oneskorena platba predstavuje poruSenie zmluvy, ktoré sa v dosledku nizkych =
alebo ziadnych <= sadzieb [X> Gctovanych <XI urokov z ereskeresia—omeskania,
resp. zdlhavych konani o nahradu $kody vo vi¢sine ¢lenskych $tatov stava finanéne
atraktivnym pre dlznikov. Na odvratenie tohto trendu a zaebezpeéenia—zabezpeclenie

14
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toho, aby dosledky vyplyvajice z oneskorenych platieb odradzali od oneskorenych
platieb, je potrebnd rdzna zmena vratane = stanovenia toho, Ze vylucenie prava na
uctovanie uroku sa bude povazovat za nevyhodni zmluvni dolozku a vratane
stanovenia < nahrady nakladov vzniknutych veritel'om.

(13)

(14)

4 novy

V zaujme konzistentnosti pravnych predpisov Spolo¢enstva by sa mala na ucely tejto
smernice uplatiovat’ definicia ,verejnych obstaravatelov* uvedend v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordinacii postupov
zadavania verejnych zékaziek na prace, verejnych zékaziek na dodavku tovaru
a verejnych zakaziek na sluzby'’.

Zakonny urok splatny za oneskorené platby by sa mal vypocitavat denne ako
jednoduchy trok v stlade s nariadenim Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 z 3. jina
1971, ktorym sa stanovuju pravidla pre lehoty, datumy a terminy'®.

(15)

WV 2000/35/ES  oddvodnenie 17
(prispdsobeng)
= novy

= V zaujme zabezpecenia, aby ndsledky oneskorenych platieb odradzali od takéhoto
oneskorenia je potrebné, aby veritelia dostali spravodlivi ndhradu nékladov na
vymadhanie, ktoré im vznikli v dosledku oneskorenej platby. Néklady na vymahanie by
mali takisto zahfnat ndklady na vymahanie administrativnych nakladov a ndhradu za
interné naklady, ktoré vznikli v dosledku oneskorenej platby, pre ktoré by sa mala
v tejto smernici stanovit moznost’ pausalnej minimdlnej sumy, ktora sa moze
kumulovat’ spolu strokom zomeSkania <. Peianerené aNadhrada nakladov na
vymahanie sa=susi DO by sa mala <X vziat' do Gvahy bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia vnutroStatnych pravnych predpisov, na zaklade ktorych moze sudca
¢lenského statu rozhodnut’ o akejkol'vek d’alSej ndhrade Skody veritel'ovi szadkaute—

ées%eée& IZ> suv1s1acej ] %s oneskorenou w dlzmka%ajﬁe

(16)

{4 novy

Z prieskumov vyplyva, ze organy verejnej spravy casto vyzaduju pri obchodnych
transakcidch zmluvné lehoty splatnosti, ktoré znacne presahuju 30 dni. Preto by sa
lehoty splatnosti v pripade zmliv o verejnom obstardvani uzatvaranych organmi
verejnej spravy mali, ako vSeobecné pravidlo, obmedzit’ na najviac 30 dni.

U.v. EUL 134, 30.4.2004, s. 114.
U.v.ESL 124, 8.6.1971,s. 1.
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(17)

Oneskorené platby st obzvlast’ pol'utovaniahodné, ked’ k nim dojde napriek platobnej
schopnosti dlznika. Z prieskumov vyplyva, Ze organy verejnej spravy casto platia
faktiury vel'mi neskoro po uplynuti prislusnej lehoty splatnosti. Organy verejnej spravy
mozu Celit mensim finanénym obmedzeniam, pretoze mézu vyuzivat bezpecnejsie,
predvidatelnejSie a trvalejSie zdroje prijmov ako sikromné podniky. Zaroven s pri
dosahovani svojich cielov menej zavislé od budovania stalych obchodnych vztahov
ako sukromné podniky. Z tohto dovodu moézu mat’ mensiu motivaciu k v¢asnej thrade.
Mnohé organy verejnej spravy moézu okrem toho ziskat financovanie za
atraktivnejSich podmienok ako stikromné podniky. Preto oneskorené platby zo strany
organov verejnej spravy sposobuji nielen neopodstatnené nédklady sukromnym
podnikom, ale vo vseobecnosti vedi k neefektivnosti. Preto je vhodné v pripade
oneskorenych platieb zo strany organov verejnej spravy zaviest zodpovedajicim
spdsobom vyssiu odradzajiicu ndhradu.

| 2000/35/ES odévodnenie 18

(18)

WV 2000/35/ES  oddvodnenie 19
(prispdsobeng)
= novy

Tato smernica by mala zakdzat' zneuzivanie zmluvnej slobody na ukor veritel'ov. Za
faktory zakladajiice takéto zneuzivanie mozu byt povazované situdcie, ked’ dohoda
slazi predovsetkym na zabezpecenie dodatocnej likvidity dlznika na tkor veritela =
napriklad prostrednictvom vylicenia moznosti pre veritela, aby uctoval urok
z omeskania, alebo stanovenia sadzby Uroku z omeskania, ktord je podstatne nizSia
ako zdkonny urok stanoveny v tejto smern1c1 < alebo ked’ hlavnd zmluvna strana
uplatni na svojich dodavatelov a zedlss padan ey—subdodavatelov také
platobné podmlenky, ktoré nevyplyvaju z platobnych podmienok urCenych jessa=ie].
Touto smernicou ste=s& X> by nemali byt <XI dotknuté ustanovenia vnutroStatnych
pravnych predpisov tykajuce sa spdsobu uzatvarania zmluv, resp. upravujlice platnost’
zmluvnych podmienok, ktoré st neprimerané voci dlznikovi.

(19)

| 2000/35/ES odévodnenie 21

Je potrebne zabezpecit, aby v pripade, ak je klauzula o vyhrade vlastnictva podla
zitelny uplatnitelnych  ustanoveni  vnutroStitneho  prava  urcenych

medzinarodnym pravom sukromnym platnd, mali veritelia na celom tUzemi

Spolo¢enstva moznost uplatnit’ vyhradu vlastnickeho prava bez diskriminacie.

16
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(20)

| 2000/35/ES odévodnenie 15

Tato smernica definuje len pojem ,,exekucny titul”, ale neupravuje rézne postupy
natené¢ho vykonu tohto titulu a podmienky, za ktorych ntiteny vykon tohto titulu méze
byt zastaveny alebo odlozeny.

21

| 2000/35/ES odévodnenie 20

Dosledky oneskorenych platieb budi odradzat, len ak buda sprevadzané takymi
konaniami o nahradu Skody, ktoré su rychle a G¢inné v prospech veritel'a. V sulade so
zasadou nediskriminacie, ktord je obsiahnutd v ¢lanku 12 zmluvy, by takéto postupy
mali byt’ k dispozicii v§etkym veritelom usadenym v Spolocenstve.

(22)

WV 2000/35/ES  oddvodnenie 23
(prispdsobeng)
= novy

=Je potrebné zabezpeCit, aby sa postupy vymahania nespornych pohladavok
suv1s1a01ch s oneskorenyml platbaml \4 obchodnych transakc1ach < @1-&&94%%%9

(23)

(24)

4 novy

Povinnost’ transponovat’ tito smernicu do vnutrostatneho prava by sa mala obmedzit
na tie ustanovenia, ktoré predstavujii podstatni zmenu v porovnani so smernicou
2000/35/ES. Povinnost’ transponovat ustanovenia, ktoré sa nezmenili, vyplyva
z uvedenej smernice.

Tato smernica by sa mala uplatiiovat’ bez toho, aby boli dotknuté zavézky clenskych
Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu smernice 2000/35/ES do vnutrostatneho prava
a na jej uplatiovanie.

17
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Predmet

transakcie.

|\ 2000/35/ES

1. Tato smernica sa vztahuje na vSetky platby uskuto¢nené ako odplata za obchodné

W 2000/35/ES ¢l. 6 ods. 3
(prispdsobeng)

32. Pri transpozicii tejto smernice mozu Clenské Staty vylucit:

a)
b)

dlhy, ktoré su predmetom konkurzného konania zacatého proti dlznikovi;

zmluvy, ktoré boli uzatvorené pred 8. augustom 2002.-&

Clanok 2

|V 2000/35/ES (prisposobené) |

Definieie-l'vmedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice X> sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov <XI:

1) pefern ,,obchodné transakcie™ zramend=su transakcie medzi podnikmi, alebo medzi
podnikmi aorganmi verejnej spravy, ktoré vedi k dodavke tovaru alebo
k poskytnutiu sluzieb za odplatus;
WV 2000/35/ES (prispdsobené)
= novy
2) .

pefesn werefy—Organ vereinej spravy” ghementd—ic akeheketvele—akykolvek
obstaravatel'e alebe—subiekt podla definicie v swe ae bR

18
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O2USOEHSY 9336/EHS®  9330/pHeH o 09338/EHS™®) X smernici
2004/18/ES <XI;

3) petern ,,podnik” zremend—jc aldikelvel—akikol'vek ersenizéem—organizdcia & ind
ako organ verejnej spravy < M v ramci nezavislej hospodarske;j
alebo odbornej Cinnosti, a to aj vtedy, ak je tito ¢innost’ vykondvana len jednou
osobou;

24) pefesn ,,oneskorena platba“ zrnamend-jc & 8 o—zakona—wrplavail
splatrest== neuskutocnenie platby v ramci lehoty splatnostl stanoveneJ v ¢lanku 3
ods. 2 alebo ¢lanku 5 ods. 2 < ;

4 novy

5) ,urok z omeskania“ je zakonny urok alebo urok prerokovany a dohodnuty medzi
podnikmi;

6) ,Zakonny urok* je jednoduchy urok z omeskania, ktorého sadzba zodpoveda suctu
referencnej sadzby a najmenej siedmich percentualnych bodov;

7) ,referencna sadzba“ je jedna z tychto sadzieb:

WV 2000/35/ES
= novy

4a) gurokova sadzba uplatnovand Eurdpskou centrdlnou bankou na jej
= posledné < hlavné refinancujice operacie = alebo marginalna urokova
sadzba vyplyvajuca z postupu ponuky ] Varlabllnou sadzbou pre taketo
operac1e G = %5 FrocetH ; etk

W 2000/35/ES €1. 3 ods. 1 pism. d)
druha veta (prisposobené)

b) pre clensky stat ktory sa nezucastnuje tretej etapy hospodarskej a menovej

20
21
22
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3-8) pefern ,,vyhrada vlastnictva™ zeemend—ic zmlevat—zmluvni dekedu—dohoda, podla
ktorej predavajucemu zostava zachované vlastnicke pravo k dotknutému tovaru az do
uplného zaplatenia ceny;

WV 2000/35/ES (prispdsobené)
= novy

59) pefern ,.exekucény titul* zaamendje akékol'vek rozhodnutie, rozsudok, alebo platobny
rozkaz vydany sidom alebo inym prislusSnym orgdnom = vratane tych, ktoré su
predbezne vykonatel'né, <= ¢i uz na jednorazovu platbu alebo na platenie v splatkach,

ktoré umoziuje veritelovi uplatnit’ svoj ndrok voci dlznikovi prostrednictvom

natené¢ho vykonus Ratrisem ; : atobay : o

WV 2000/35/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 3

Urok v pripade oneskorenej platby

e3l. > Clenské staty zabezpedia, aby <XI & v obchodnych transakcidch medzi podnikmi ¢
mal veritel' gaal X> bez potreby upozornenia <XI narok na trok z omeskania X>, ak budua
splnené tieto podmienky: <XI

ia) = veritel' < splnil svoje zmluvné a zo zdkona mu vyplyvajuce zavizky; &

#b) = veritel < aeebdezal nedostal dlzni &mstles sumu nacas, s vynimkou pripadov,
ked’ dlznik nie je za omeSkanie zodpovedny.

12. = Ak su splnené podmienky stanovené v odseku 1,< Clenské Staty zabezpecia, aby:

a) sa urok pedla—pism—dy = z omeskania & stal splatnym dilom nasledujucim po
termine alebo po uplynuti lehoty na zaplatenie se€ensel-stanovenych v zmluve;

b) v pripade, ze termin alebo lehota na zaplatenie v zmluve nie su stanovené, sa urok
= z omeskania = stal splatnym automaticky bez—petreby— spezeraenia O v ramci
ktorejkol'vek z tychto lehot <XI :

1) 30 dni po ebdezent doruceni faktiry alebo rovnocennej vyzvy na zaplatenie
znikem-dlZnikovi; alebe
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zaplatenie skor ako tovar alebo sluzbu, 30 dni po ebdezani doruceni tovaru
alebo poskytnuti sluzby; elebe

#4i11) v pripade, ak preees postup prevzatia, resp. overovania, ktorym sa ma stanovit’
zhoda tovaru alebo sluzby so zmluvou, je ur¢eny zakonom alebo zmluvou, a ak
dlznik ebdezt dostane fakturu alebo rovnocennt vyzvu na zaplatenie skor alebo
v den, ked sa takéto preberanie, resp. overovanie uskuto¢ni, 30 dni po tomto

dni.

= 3. Clenské §taty zabezpetia, aby uplatnitelna referenéna sadzba:

a)
b)

za prvy polrok prislusného roku zodpovedala sadzbe platnej 1. januéra daného roku;

za druhy polrok prislusného roku zodpovedala sadzbe platnej 1. jula dané¢ho roku. <

| ¥ 2000/35/ES (prisposobené)
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4 novy

Clanok 4

Ndahrada nakladov na vymdahanie

1. Clenské $taty zabezpetia, aby v okamihu, ked’ sa Girok z omeskania stane splatnym v ramci
obchodnych transakcii sulade s ¢lankami 3 a 5, a pokial’ to v zmluve nie je uvedené inak,
veritel’ bol opravneny ziskat’ od dlznika niektora z tychto sim:

a) v pripade dlhu mensieho ako 1 000 EUR pausalnu sumu vo vyske 40 EUR;

b) v pripade dlhu vo vyske 1 000 EUR a viac, ktory vSak nepresahuje 10 000 EUR,
pausalnu sumu vo vyske 70 EUR;

c) v pripade dlhu vo vyske 10 000 EUR a viac sumu zodpovedajicu 1 % sumy, za ktoru
sa urok z omeskania stdva splatnym.

2. Clenské $taty zabezpedia, aby sumy uvedené v odseku 1 boli splatné bez potreby
upozornenia a boli ndhradou za vlastné naklady veritel'a na vymahanie.

W 2000/35/ES &1. 3 ods. 1 pism. e)
(prispdsobeng)
= novy

&} 3. Oekrem pripadov, ked” dlznik nie je zodpovedny za omeskanie, veritel’ je opravneny od
dlznika pozadovat’ = okrem sim stanovenych v odseku 1 <& primeranu nahradu vsetkych
svetieh epedstatnenyeh © ostatnych = nakladov na Vymahanle Vznlknutych \4 dosledku
dlznikovho omeskama e ad ahg !
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4 novy

Clanok 5

Platby organov verejnej spravy

1. Clenské §taty zabezpedia, aby v obchodnych transakciach, ktoré vedu k odplatnému
dodaniu tovaru alebo poskytnutiu sluzieb orgdnom verejnej spravy, mal veritel’ bez potreby
upozornenia narok na urok z omeskania zodpovedajlci zakonnému uroku, ak buda splnené
tieto podmienky:

a) veritel’ splnil svoje zmluvné a zo zdkona mu vyplyvajuce zavézky;

b) veritel' nedostal dlzni sumu nacas, s vynimkou pripadov, ked dlznik nie je za
omeskanie zodpovedny.

2. Ak su splnené podmienky stanovené v odseku 1, ¢lenské Staty zabezpecia, aby:

a) sa urok z omeskania stal splatnym dfiom nasledujicim po termine alebo po uplynuti
lehoty na zaplatenie stanovenych v zmluve;

b) v pripade, Ze termin alebo lehota na zaplatenie v zmluve nie su stanovené, sa
urok z omeskania stal splatnym automaticky v rdmci ktorejkol'vek z tychto lehot:

i) 30 dni po doruceni faktury alebo rovnocennej vyzvy na zaplatenie dlznikovi;

il) v pripade, Ze dlznik dostane faktiru, alebo rovnocennu vyzvu na zaplatenie
skor ako tovar alebo sluzbu, 30 dni po doruceni tovaru alebo poskytnuti sluzby;

(i) v pripade, ak postup prevzatia, resp. overovania, ktorym sa ma stanovit' zhoda
tovaru alebo sluzby so zmluvou, je uréeny zakonom alebo zmluvou, a ak dlznik
dostane fakttru alebo rovnocennu vyzvu na zaplatenie skor alebo v den, ked’ sa
takéto preberanie, resp. overovanie uskutocni, 30 dni po tomto dni.

3. Clenské $taty zabezpedia, aby maximalne trvanie postupu prevzatia alebo overovania
uvedeného v ods. 2 pism. b) bode iii) nepresiahlo 30 dni, pokial nie je v sutaznych
podkladoch a v zmluve stanovené a nalezite odévodnené inak.

4. Clenské $taty zabezpetia, aby lehota na zaplatenie stanovend v zmluve nepresiahla lehoty
stanovené v odseku 2 pism. b), pokial’ sa tak dlznik a veritel' osobitne nedohodnt1 a pokial’ to
nie je nalezite odoévodnené vzhl'adom na konkrétne okolnosti, ako je napriklad objektivna
potreba rozvrhnut platby na dlhsie obdobie.

5. Clenské §taty zabezpetia, aby bol veritel’ opravneny ziskat’ pausalnu ndhradu vo vyske 5 %
splatnej sumy, ked’ sa urok zomeskania stane splatnym. Téato ndhrada doplia urok

z omeskania.

6. Clenské $taty zabezpetia, aby uplatnitena referenéna sadzba v obchodnych transakciach,
ktoré vedu k odplatnému dodaniu tovaru alebo poskytnutiu sluzieb orgdnom verejnej spravy:
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(a) za prvy polrok prislusného roku zodpovedala sadzbe platnej 1. januara daného roku;

(b) za druhy polrok prislusného roku zodpovedala sadzbe platnej 1. jula dané¢ho roku.

| ¥ 2000/35/ES (prispsobené) |

Clinok 6

B> Znacne nevyhodné zmluvné dolozky <XI

W 2000/35/ES €. 3 ods. 3,4 a 5
(prispdsobeng)
= novy

31. Clenské taty zabezpedia, aby deheds = dolozka v zmluve < o X tykajica sa <Xl dai
dia splatnost1 a%ebe = sadzby uroku zZ omeskanla alebo nakladov na Vymahanle =

ﬁebola = bud’ = %dee%lﬁa = nevykonatel na <2:' alebo mala za nasledok narok na nahradu
Skody, ak peisvé : : :
pe%%&e&&% je #ia¥ame znacne nevyhodna pre Verltel’a Pri urcovani, ¢i je & dolozka <2:'
deheda ziavne znacne nevyhodna pre veritel'a, > sa zvazia vSetky okolnosti pripadu vratane
dobrych obchodnych zvyklosti a povahy tovaru <XI = alebo sluzby. < = Takisto < sa ekrem
ﬁehe prlhhadne na to ¢i dlznik ma nejaky objektivny dovod odchylit’ sa od sstarevent
a2 = zakonnej sadzby uroku alebo od clanku 3 ods. 2 p1sm b)
clanku 4 ods 1 alebo clanku 5 ods 2 plsm b) . R : s |

=Na ucely prvého pododseku sa dolozka, ktora vylucuje Grok z omeskania, vzdy povazuje za
znaéne nevyhodnu. <

42. V zaujme veritelov a sutazitelov Clenské Staty zabezpecia, aby ex1st0va11 prlmerane
aucinné prostriedky, ktoré zabrania pokracujucemu uplatiiovaniu :

pedmienek © doloziek < , ktoré si v zmysle odseku 21 znacne nevyhodné pre Verltel’

53, Prostrledky uvedene v odseku 42 zahrnaju ustanovema na zaklade ktorych

: ¢ : astapevats moZu dat podnet na zacatie
s&éﬂehe konanla na sude alebo prlslusnom spravnom organe podl a prlslusneho
Vnutrostatneho pravneho predpisu na zaklade toho, Ze = Reerh

atnente = dolozky & su »=sysle-odsels2 ziawne znatne nevyhodne aby tak
mohh uplatmt Vhodne a ucinné prostriedky, ktoré zabrania = ich < d’alSiemu uplatiiovaniu
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4 novy

Clanok 7

Transparentnost

Clenské $taty zabezpedia, aby boli prava a povinnosti vyplyvajiice z tejto smernice plne
transparentné, a to najmi zverejiilovanim platnej zdkonnej irokovej sadzby.

|\ 2000/35/ES

Clanok 48

Vyhrada viastnictva

1. Clenské 3$taty zabezpedia v sulade s ustanoveniami rozhodného prava uréeného
medzinarodnym pravom sukromnym, aby predédvajicemu zostalo zachované vlastnicke pravo
k tovaru az do uplného zaplatenia jeho ceny, ak dolozka o vyhrade vlastnictva bola vyslovne
dohodnuta medzi kupujicim a predavajicim pred edexzdanim-dodanim tovaru.

2. Clenské §taty mozu prijat, alebo ponechat’ v platnosti ustanovenia tykajuce sa splatok,
ktor¢ uz dlznik zaplatil.

WV 2000/35/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 59

Postupy vymdhania nespornych pohladavok

1. Clenské $taty zabezpeéia, aby exekuény titul bolo mozné ziskat' bez ohl'adu na vysku dlhu
spravdle do 90 kalendarnych dni od podania zaloby alebo urobenia podania veritelom na

2. Prislusné VnutrosStitne zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia budi uplatnovat
rovnaké podmienky na vsetkych veritel'ov usadenych v Eusépskesn s=Spolocenstve.

saa=[> Pri vypocte lehoty uvedenej

v odseku 1 sa nezohladiuju, resp. nezohladnuje <XI:
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a) lehoty na dorucenie pisomnosti;

b) akékol'vek omeskanie sposobené veritelom, ako napr. lehoty na vykonanie oprav
v podani.

= 4. Odseky 1, 2 a 3 sa nedotykaju ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 1986/2006. <

|5~n0v3’1

Clanok 10

Podavanie sprav

1. Clenské §taty zaslu Komisii spravu o vykonavani tejto smernice do dvoch rokov od datumu
uvedeného v ¢lanku 11 ods. 1 a nasledne zasielaju spravy v trojroénych intervaloch.

2. Do troch rokov od datumu uvedeného v ¢lanku 11 ods. 1 Komisia predlozi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o vykonavani tejto smernice. K sprave budu prilozené vsetky
prislusné navrhy.

| 2000/35/ES (prispsobené) |

Clanok 611

Transpozicia

| \7 (prispdsobené) |

1. Clenské staty uvedu do uéinnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie suladu s ¢lankami 1 az 7 a ¢lankom 9 najneskdr do /[posledny den 12-teho
mesiaca nasledujiceho po uverejneni tejto smernice v Uradnom vestniku Europskej unie].
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Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi tymito
ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom uverejneni
odkaz na tuto smernicu. Takisto uvedl, ze odkazy v platnych zdkonoch, inych pravnych
predpisoch a spravnych opatreniach na smernicu zruSenu touto smernicou sa povazuju za
odkazy na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

WV 2000/35/ES (prispdsobené)
= novy

42. Clenské $tity oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitroitatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmi v oblasti posobnosti tejto smernice.

23. Clenské Stity moézu zachovat' alebo uviest do ucinnosti ustanovenia, ktoré su pre
veritelov vyhodnejSie ako ustanovenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou.

4. Pri transpozicii tejto smernice mozu Clenské Staty vylucit zmluvy = uzatvorené pred
datumom uvedenym v odseku 1. <

{4 novy

Clanok 12

Zrusenie

S vynimkou zmluv uzatvorenych pred /datum stanoveny v clanku 11 ods. 1], na ktoré sa tato
smernica podla ¢lanku 11 ods. 4 neuplatiiuje, smernica 2000/35/ES sa zrusuje s u¢innostou
od uvedeného datumu bez toho, aby boli dotknuté povinnosti clenskych Statov tykajice sa
lehoty na jej transpoziciu do vnutroStatneho prava a jej uplatiiovanie.
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Odkazy na zruSeni smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v sulade
s tabul'’kou zhody uvedenou v prilohe.

WV 2000/35/ES
= novy

Clanok 213

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda u¢innost’ [dvadsiatym] diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

|\ 2000/35/ES

Cldanok 814

Lhecenie-Adresati

Této smernica je adresevané urcend ¢lenskym Statom.

V Bruseli [...]

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
[-] [...]
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PRILOHA

Tabul'ka zhody

Smernica 2000/35/ES

Tato smernica

Clanok 1

Clanok 1 ods. 1

Clanok 2 ods

. 1 prvy pododsek

Clanok 2 ods. 1

Clanok 2 ods

. 1 druhy pododsek

Clanok 2 ods. 2

Clanok 2 ods

. 1 treti pododsek

Clanok 2 ods. 3

Clanok 2 ods. 2 Clanok 2 ods. 4

_ Clanok 2 ods. 5

_ Clanok 2 ods. 6

- Clanok 2 ods. 7 tvodné slova
Clanok 2 ods. 3 Clanok 2 ods. 8

Clanok 2 ods. 4 Clanok 2 ods. 7 pism. a)
Clanok 2 ods. 5 Clanok 2 ods. 9

Clanok 3 ods

. 1 pism. a)

Clanok 3 ods.

2 pism. a)

Clanok 3 ods

. 1 pism. b) tvodné slova

Clanok 3 ods.

2 pism. b)

Clanok 3 ods

. 1 pism. b) bod 1)

Clanok 3 ods.

2 pism. b) bod 1)

Clanok 3 ods

. 1 pism. b) bod ii)

Clanok 3 ods

. 1 pism. b) bod iii)

Clanok 3 ods.

2 pism. b) bod ii)

Clanok 3 ods

. 1 pism. b) bod iv)

Clanok 3 ods.

2 pism. b) bod iii)

Clanok 3 ods

. 1 pism. ¢)

Clanok 3 ods.

1

Clanok 3 ods

. 1 pism. d) prvé a tretia veta

Clanok 3 ods. 1 pism. d) druha veta Clanok 2 ods. 7 pism. b)
- Clanok 4 ods. 1
- Clanok 4 ods. 2
Clanok 3 ods. 1 pism. ) Clanok 4 ods. 3
29

SK



Clanok 3 ods.

Clanok 5

Clanok 3 ods.

3, prva a druha veta

Clanok 6 ods. 1, prvy pododsek

Clanok 3 ods.

3, tretia veta

Clanok 6 ods. 1, druhy pododsek

Clanok 3 ods. 4 Clanok 6 ods. 2
Clanok 3 ods. 5 Clanok 6 ods. 3
; Clanok 7
Clanok 4 Clénok 8

Clanok 5 ods.

1,0ds.2aods. 3

Clanok 9 ods. 1, ods. 2 a ods. 3

Clanok 5 ods. 4 -

- Clanok 5 ods. 4
- Clanok 10
Clanok 6 ods. 1 -

- Clanok 11 ods. 1
Clanok 6 ods. 2 Clanok 11 ods. 3
Clanok 6 ods. 3 Clanok 1 ods. 2
Clanok 6 ods. 4 Clanok 11 ods. 2
Clanok 6 ods. 5 -

- Clanok 11 ods. 4
- Clénok 12
Clanok 7 Clénok 13
Clénok 8 Clénok 14

- Priloha
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3.1.

3.2.

3.3.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

NAZOV NAVRHU

Névrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o boji proti oneskorenym platbam
v obchodnych transakciach (prepracované znenie).

RAMEC ABM/ABB

Hlava 02 — Podnikanie — Kapitola 02 03 Vnutorny trh pre tovar a sektorové politiky.

ROZPOCTOVE POLOZKY

Rozpocltové polozky [prevadzkové polozky a suvisiace polozky technickej
a administrativnej pomoci (predtym polozky BA)] vratane ich nazvov:

02.0301
Trvanie akcie a finan¢ného vplyvu:
Vzhl'adom na to, ze akcia je legislativnym navrhom, jej trvanie nie je urcené.

Rozpoctové charakteristiky:

" , Vydavkova
Rozpocto Prispevok Prispevky kapitola
va Druh vydavkov Nové p kandidatskych PItO’

¥ EZVO o vo finan¢no

polozka krajin -
m vyhlade

: Z cr24
02.0301 Povmpe/ ' Dif. NIE ANO NIE 1a
Nepovinné
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Diferencované rozpocétové prostriedky (d’alej len ,,DRP*).
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4. ZHRNUTIE ZDROJOV
4.1. Finan¢né zdroje

4.1.1.  Zhrnutie viazanych rozpoctovych prostriedkov (VRP) a platobnych rozpoctovych
prostriedkov (PRP)

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Oddiel 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015
Druh vydavkov ¢. a nasl
Spolu

Prevadzkové vydavky™
Viazané rozpoCtoveé 8.1 a 0 0 0 0 0 0 0
prostriedky (VRP) o
Platobné rozpoCtove b 0 0 0 0 0 0 0
prostriedky (PRP)
Administrativne vydavky zahrnuté v referenénej sume”®
Technicka a administrativna 824 c 0 0 0 0 0,3 0 0,3
pomoc (NRP) "'
CELKOVA REFERENCNA SUMA
Viazané rozpoctové atc 0 0 0 0 0,3 0 0,3
prostriedky
Platobné rozpoctové btec 0 0 0 0 0,3 0 0,3
prostriedky

Administrativne vydavky nezahrnuté v referen¢nej sume”’

LCudské zdroje a stvisiace 0,244 | 0,244 | 0,244 | 0,244 | 0,244 | 0,244 | 1,464

vydavky (NRP) 8.2.5. d
Administrativne naklady 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,6
nezahrnuté v referencnej

sume (NRP) okrem | 8.2.6. €
nakladov na l'udské zdroje a
suvisiacich nakladov

Celkové orientacné finan¢né naklady na akciu

VRP vratane nakladov na atc | 0,344 | 0,344 [ 0,344 | 0,344 | 0,644 | 0,344 | 2,364
Pudské zdroje spolu +d
+e

25
26
27

Vydavky, ktoré nespadaji do kapitoly xx 01 prislusnej hlavy xx.
Vydavky, ktoré spadaji do ¢lanku xx 01 04 hlavy xx.
Vydavky, ktoré spadaji do kapitoly xx 01lokrem vydavkov podl'a ¢lankov xx 01 04 alebo xx 01 05.
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PRP vratane nakladov na b+c | 0,344 | 0,344 | 0,344 | 0,344 | 0,644 | 0,344 | 2,364
Pudské zdroje spolu +d
+e
4.1.2.  Zlucitelnost s financnym planovanim

4.1.3.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Navrh je zlucitelny s platnym finanénym planovanim.
Financny vplyv na prijmy
Névrh nema finan¢ny vplyv na prijmy.

Ludské zdroje — pracovnici zamestnani na plny pracovny c¢as (vratane
uradnikov, docasnych zamestnancov a externych pracovnikov) - pozri
podrobné informacie v bode 8.2.1

2010 2011 2012 2013 2014 2015

Roc¢né poziadavky a nasl

Pocet Pudskych | 2 2 2 2 2 2

zdrojov spolu

CHARAKTERISTIKY A CIELE
Potreby, ktoré sa maja uspokojit’ v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte
Pozri dévodov spravu.

Pridana hodnota v pripade zapojenia Spolo¢enstva, zlu¢itel’nost’ navrhu s inymi
finanénymi nastrojmi a moZna synergia

Pozri dévodov spravu.

Ciele, ocakavané vysledky a suvisiace ukazovatele navrhu v kontexte ramca
ABM

Pozri dévodovu spravu.
Sposob vykonavania (orientacny)

Centralizované hospodarenie: priamo na tirovni Komisie.

MONITOROVANIE A HODNOTENIE

Organizaciu spolahlivého systému monitorovania a hodnotenia komplikuje zasada,
ze pravidla stanovené v tomto ndvrhu nie st pre podniky povinné, t. j. podniky
nebudu musiet’ povinne uplatiiovat’ tieto pravidla a domahat’ sa svojich prav. Okrem
toho dokazy naznacujl, ze negativny hospodarsky cyklus pravdepodobne negativne
ovplyvni v€asnost’ platieb, ked’Ze ovplyviiuje peniazny tok spolo¢nosti a ich moznosti
financovania. Pocas obdobia hospodarskeho rastu maju spoloc¢nosti prospech z
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prilevu penaznych prostriedkov, ktory mozno asponi Ciastotne vyuzit na vcasné
uhrady.

Systém monitorovania pozostava z 2 pilierov:

e Transparentnost: navrh uklada clenskym Statom povinnost’ zabezpecit' Uplna
transparentnost’ prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto smernice.

e Podéavanie sprav: navrh ukladd clenskym S$titom povinnost’ zasielatt Komisii
spravu o vykonavani smernice v trojro¢nych intervaloch. Komisia zozbiera tieto
informdcie a nasledne vypracuje spravu o vykonavani tejto smernice. Tato sprava
bude pravdepodobne vypracovana okrem iného s odkazom na informécie a uidaje
uvedené v prilohach 1, 2 a 3 (Ciasto¢ne) hodnotenia vplyvu, ktoré sa pouziji ako
dodato¢né ukazovatele dosiahnutia cielov. Organizacia dalSich podobnych
prieskumov umozni Komisii porovnat spravanie veritelov pred vykondvanim
smernice a po lom.

7. OPATRENIA PROTI PODVODOM
Neuplatiiuje sa.
8. PODROBNE UDAJE O ZDROJOCH
8.1. Ciele navrhu z hPadiska ich finan¢nych nakladov
Neuplatiiuje sa.
8.2. Administrativne vydavky
8.2.1.  Pocet a druh ludskych zdrojov
Druhy Zamestnanci povereni riadenim akcie za vyuZitia existujucich a/alebo
pracovnych dodatocnych zdrojov (pocet pracovnych miest/plnych pracovnych
miest uvizkov)
2010 2011 2012 2013 2014 2015
Uradnici | A*/AD 1 1 1 1 1 1
alebo docasni
zamestnanci® | B*, 1 1 1 1 1 1
(XX 0101) C*/AST

Zamestnanci 0 0 0 0 0 0
financovani®’ podla
¢lanku XX 01 02

28
29

Naklady, ktoré NIE st zahrnuté v referencnej sume.
Naklady, ktoré NIE st zahrnuté v referencnej sume.
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Ini zamestnanci’® 0 0 0 0 0 0
financovani podla
¢lanku XX 01 04/05

SPOLU 2 2 2 2 2 2
8.2.2.  Opis uloh vyplyvajucich z akcie
Ulohy spoéivajui v administrativnom riadeni smernice vratane rieSenia staznosti
a poruseni, vykondvania opatreni na zabezpeCenie transparentnosti a pripravy
a vypracovania spravy uvedenej v bode 6.
8.2.3.  Povod ludskych zdrojov (Statutarny)
Pracovné miesta preobsadzované zo zdrojov existujucich v prislusSnom riadiacom
utvare (vnatornd reorganizacia).
8.2.4. Ostatné administrativne vydavky zahrnuté v referencnej sume (XX 01 04/05 —

8.2.5.

Vydavky na administrativne riadenie)

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoctova polozka 2015
2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | anasl. | SPOLU

(¢islo a nazov)
1 Technicka a administrativna pomoc
(vratane suvisiacich nakladov
na zamestnancov)
Vykonné agentury’' 0 0 0 0 0 0 0
Ina technicka a administrativna pomoc

- intra muros 0 0 0 0 0 0 0

- extra muros 0 0 0 0 0,3 0 0
Technickda a administrativna pomoc 0 0 0 0 0,3 0 0
spolu

sume

Financné ndklady na ludské zdroje a suvisiace naklady nezahrnuté v referencnej

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Druh Pudskych zdrojov 2010

2011

2012

2013

2014

2015
a nasl.

30
31

SK

Naklady, ktoré su zahrnuté v referencnej sume.
Uvedte odkaz na konkrétny legislativny financny vykaz pre prislusné vykonné agentury.
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Uradnici a docasni
zamestnanci (XX 01 01)

0,244

0,244

0,244

0,244

0,244

0,244

Zamestnanci financovani 0
podla c¢lanku XX 01 02
(pomocni zamestnanci,
vyslani  narodni  experti,
zmluvni zamestnanci atd’.)

(uved’te rozpocétovu polozku)

Naklady na Pudské zdroje
a suvisiace naklady
(nezahrnuté v referencnej
sume) spolu

0,244

0,244

0,244

0,244

0,244

0,244

8.2.6. Ostatné administrativne vydavky nezahrnuté v referencnej sume

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

2015
2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | anasl | SPOLU
XX 0102 11 01 — Sluzobné cesty 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,3
XX 01 02 11 02 — Zasadnutia a konferencie 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,3
XX 0102 11 03 — Vybory 0 0 0 0 0 0 0
XX 01 02 11 04 — Stidie a konzultacie 0 0 0 0 0 0 0
XX 01 02 11 05 — Informaéné systémy 0 0 0 0 0 0 0
2 Ostatné vydavky na riadenie (XX 01 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,6
02 11) spolu
3 Ostatné vydavky administrativnej 0 0 0 0 0 0 0
povahy (spresnite uvedenim odkazu
na rozpoc¢tova polozku)
Administrativne naklady (nezahrnuté 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
v referencnej sume) okrem nakladov 0.1 0.6
na Pudské  zdroje a  suvisiacich ’ ’
nakladov spolu
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